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LEXICAL UNITS IN THE FIELD OF JOURNALISM IN
ENGLISH AND UZBEK

Khusanova Yulduz Abdirazzaqovna
Kashkadarya, Yakkabag region, 37th Secondary School

Abstract: Currently, Uzbekistan is actively updating the literary Uzbek language due to the revival
of national and cultural values in the spiritual life of people. There are changes in the language
situation of the country, the role of the state and interethnic languages at the official level is
increasingly strengthened, while the socio-political significance and comprehension of the Anglo-
Uzbek language interaction have faded into the background, although these two languages are
closely and universally in contact at different language levels due to the social and economic
relations between representatives of various segments of society that have developed in the
republic, In this regard, the comparison of the lexical system of English and Uzbek languages and
the study of the problems of vocabulary in the national-national language interaction, especially
in its general typological and comparative-typological aspects, acquires special relevance.

JJEKCHYECKHUX E/IMHUIL B OBJACTHU KYPHA/IMCTUKHA
HA AHI'VIMACKOM M Y3BEKCKOM S13bIKAX

XycanoBa lOuny3 Adaupa33zaBHa
Kamkanapps,Skkabar o6macts ,
37-s1 obieoOpazoBaTebHAs MIKOJIA

B nacrosiiee Bpemst B Y30€KHCTaHEe HIET aKTUBHBIHN MTPOLIECC OOHOBIIECHUS JIUTEPATYPHOTO
y30€KCKOT0 s3bIKa B CUJTy BO3POXKJICHHS B TyXOBHOM JKU3HU JIIOJIEH * HAIIMOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIX
neHHoctel. [IponcxoaaT u3MeHeHus B I3bIKOBOM CUTYyalluH CTPaHbl, BCe 00Jiee yCUITMBAETCS POJIb
rOCYJJapCTBEHHOTO U MEXHAIMOHAIBHOTO S3bIKOB Ha O(UIIMAIILHOM YpPOBHE, B TO BpeMs Kak
OOLIECTBEHHO-TIOJUTHUYECKAsT 3HAUYMMOCTb M OCMBICIIEHHE aHIJIO-Y30€KCKOro  SI3bIKOBOTO
B3aMMOJCHCTBYSL OTOLUIM Ha BTOPOW IUIAH, XOTSA OTU JBa SI3bIKa TECHO M IIOBCEMECTHO
KOHTaKTUPYIOT Ha pAa3JMYHBIX SI3bIKOBBIX YPOBHSX B CHIIy CJIOXKUBLIMXCS B pecryOiuke
COLIMAJIBHBIX U YKOHOMHUYECKUX B3aHMOOTHOIIEHUN MEXAY ITPEICTaBUTENSIMH PA3JINYHBIX CIOEB
oOmiecTBa, TaKUX KaK YaCTHbIEC IPEIIPUHUMATENH, arpapuu, IeATeNN KyJIbTYphl U T.J1. B cBs3u C
3THUM, COIIOCTABJICHUE JIEKCUYECKON CUCTEMBI aHTTIMICKOTO 1 y30€KCKOTO S3BbIKOB U HCCIIEI0BAHNE
po0JIeM JIEKCUKH ITPH HAIIMOHAJIbHO-HALIMOHAJILHOM $13bIKOBOM B3aUMO/JIEHCTBUHU, OCOOCHHO B €€
00I1eM THUIOJIOIMYECKOM U COMOCTABUTENIbHO-TUIIOJIOIMYECKOM aCleKTax MpuoOpeTaeT 0cooyro
aKTyaJbHOCTb.

OpHMM 13 BaXKHEUIINX BOIPOCOB JAHHOM JUCCEPTALUU ABIIETCSA UCTOPUS CTAHOBJIEHUS U
COBPEMEHHOE  COCTOSIHME  y30€KCKOro  SI3bIKOBOTO  B3aWMOBIMSIHHS,  OCOOEHHOCTH
(YHKIIMOHMPOBAHUS ITHX S3bIKOB B PETMOHE C TOUKH 3PEHUS TUIIOJOTHYECKOTO COMOCTAaBICHUS
U CpaBHEHUS TEHJICHIIMU CTAHOBJICHHS U30MOP(HBIX MPU3HAKOB B JIEKCUUECKOH cepe NaHHBIX
SI3BIKOB, @ TAK)KE XapaKTEPUCTHKA CPaBHUTEIbHO-COMOCTABUTEIBHBIX M OOIIETUIIOIOTHYECKUX
¢dakTopoB (GOPMUPOBAHUS U PA3BUTHS JIEKCUYECKOW CHUCTEMBI TaJXKUKCKOTO U Y30EKCKOTro
A3BIKOB. JaHHBIM KpPYyr BOIPOCOB XOTS M pacCMaTpHUBAJICA paHEE TAaKUMHU JIMHIBUCTAMM, Kak
0. JemepueB, M.M.Hcaes, A.JI.Xpomos, I'. JlxypaeB, T.Makcynos, [Ix. MypyBBaros,
A.AcumoBa, A. OnumoBa, X. XaMpakyJIOB U Jp., HO BCE e B pabOTax Ha3BaHHBIX aBTOPOB HE
00CYXJJalOTCSl aCIMEeKThl, Kacalolluecs B3aMMOBIUSHHUS  y30€KCKOro S3bIKOB B IIEJIOM B
JEKCUYECKOU CUCTEME.
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Bce s3bIkM IMEIOT CIIOBOOOPA30BaHKE, OJHAKO CHOCOOBI MM THUIIBI CIIOBOOOPa30BaHUS
MOTYT MMETh Pa3JIMUYHYIO0 CTEIEHb BCTPEUYAEMOCTH B S3BIKAX, T.C. JJIS S3BIKOB OJHOTO THIIA
Oonbire xapakTepHa adukcarys, s JPYyroro - KOMIO3UIMS, Jsisl TPEThEro - KOHBEPCHS U T.1I.
Cka3zaHHOE BBIIIE CBHJICTEILCTBYET O TOM, YTO CHCTEMBI BCEX KOHKPETHBIX S3BIKOB MHpa
HYKJAIOTCS B TUTIOJIOTUYECKOW MHBEHTAPU3AIUU CIIOBOOOpA30BATENBHON cucTeMbl. [Ipu atom
1IEJTM ¥ Ha3HAYCHMS TUITOJIOTMYECKOW MHBEHTAPU3AIMKI MOTYT OBITh Pa3IMYHBIMUA. MaKkcuMasbHast
3a/1a4a THIIO-JIOTA B 3TOM OTHOIIEHUU 3aKJII0YACTCS B MCCICIOBAHHH CIOBOOOPA30BATEIBHBIX
CPEACTB IS  ONpENEICHUS TUIOB  S3BIKOBOM  CTPYKTYpbl W JJI1  YCTAHOBJICHUS
CJIIOBOOOPA30BATENbHBIX YHUBEpcATWd. MUHUMMaNbHAs WM y3Kas 3ajJadya THUIOJOora - 3TO
(UKCUPOBAHHE OCHOBHBIX CJIOBOOOpPA30BATEIIBHBIX CPEJACTB B CHCTEMaxX KOJUYCCTBEHHO
OTPAHHYCHHBIX S3BIKOB, YCTAHOBIICHUE MEXKbBSI3IKOBBIX KOPPECTOHICHIIUI M T.J., YTO SBISETCS
HEOOXOJAMMBIM 3TallOM JUJIsi  TOATOTOBKM OTBETOB THIIOJOTHYECKUM aHKETaM, KOTOpbIS
HEOOXOUMBI NI €IUHOOOPA3HOTO ONUCAHMS S3BIKOB W JIaH CO3JIaHUS YHUBEPCATBHBIX
rpaMmaTHK. PerneHue Takux BONPOCOB, HECOMHEHHO, OOOramiaeT Halld 3HaHUsA 00 OO0IIHX
npo0OieMax sI3bIKO3HAHUS,H00, HO CIIOBaM OTCIIBHBIX S3BIKOBEOB, "0O0IIee S3bIKO3HAHNE MTOKa
HE 3HAET CBOETO MPEeMETa: SI3bIKOBEABI MOTYT 3HATh, B TOW MJIM MHOM CTEIICHH, YTO UMEET MECTO
B HEKOTOPOM KOHKPETHOM $SI3bIKE, HO OHH HE 3HAIOT JOJDKHBIM 00pa30M, 9TO MOXKET UMETh MECTO
B 00IIIei COBOKYITHOCTH SI3BIKOB. JIeHICTBUTEIIBHO, MBI 3HAEM KOE-UYTO O sI3bIKaX, HO MHOTO JIM MbI
3HAEM O CaMOM SI3BIKE - O TOM, YTO B HEM MOKET OBITh M YETO HE MOXKET OBbITh, KAKHE SBJICHUS B
HEM CBSI3aHBI, YTO B HEM 3aKOHOMEPHO, a 4TO ciaydaiHo u T.1." . [IpuBeneHHas BbIIe TT TaTa
CBHUJICTEILCTBYET O TOM, UTO III00AIBHBIE MMPOOJIEMBI SI3LIKOBOTO OTIMCAHUS U 0000IIeHHS (haKTOB
S3bIKa MOTYT OCYIIECTBJIATHCS TYTEM HW3YYEHHsS CHUCTEM KOHKDPETHBIX SI3BIKOB B IUIAHE
COIIOCTABJICHUS, ITYTEM COCTABJICHUS KOHKPETHBIX Tep(OKapT MO CTPYKType Kakoro wus3
CPaBHUBAEMBIX S3BIKOB.
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